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P. T. Mypamoea

LIBETOOBE03HAYEHME BY3 ‘CUBbIW, CEPbIW’ B BALUKUPCKOM A3bIKE:
MCTOPUKO-3TUMONOr MYECKUN U NEKCUKO-CEMAHTUYECKUN AHATIU3

PaccmarpuBaeTcs IPOUCXOXKIEHUE, UCTOPHYECKOE pa3BUTUE U OCOOEHHOCTH YHOTpeOJIeHHs LIBETOOOO3Haue-
HUS 6)3 ‘CHBBIH, cepblii’ B OaIKUPCKOM si3bike. CIIOBO BIIEPBBIE PacCMaTpPUBACTCS B IIMPOKOM XPOHOJIOTUUECKOM
JIMana3oHe: TPOCIEKUBACTCS Pa3sBUTHE JEKCEMBI OT IIPOMCXOXICHHSA CJIOBA [O COBPEMEHHOTO COCTOSHHA.
OTUMONOTHSL CJIOBa OCHOBBIBAETCS HAa TPyJaX YYEHBIX, B KOTOPBIX BOCCTAQHABIMBAIOTCS JApEBHUE (HOPMBI,
SBOJIIOLUS 3HAYEHUH CI0Ba MPOCIEKHUBAETCS 0 NUCHbMEHHBIM UCTOYHUKAM, HAUMHAIOIUMCA C IPEBHETIOPK-
CKOTO Meprojaa. AKTYyalbHOCTh HCCIETOBAaHUS OOYyCIOBJIEHA OTCYTCTBHEM KOMIIJIEKCHOTO HCCIETOBaHUSA
10 MPOUCXOXKACHHUIO, PAa3BUTHIO W (PYHKIMOHMUPOBAHMIO JAHHOHM JIEKCEMBI B TIOPKCKHX s3BIKax. B xoxe
WCCIIEIOBaHM BBIIBICHO, YTO JIEKCEMa 013 BOCXOIUT K MPATIOPKCKOMY *hor ‘ceprlii’, KOTOpoe, B CBOIO OUYepeb,
NPOM30IILIO0 OT Mpaantaickoro *borV ‘cepblit’. Peduekchl npaanraiickoil ¢opMbl HaOMIONAIOTCS B TIOPKCKUX
U MOHT'OJIbCKHX SI3bIKaX B 3HaYEHMU CHBOH, cepoil mMacTu jomanu. OOHapyKeHO, 4TO B OAIIKUPCKOM S3BIKE
OCHOBHAsl CEMaHTU4YECKasi Harpy3Ka cJIoBa 6y3 3aK/II04aeTcss B 0003HAUCHUM MAacTU JIOIIAIH IIEPCThIO CEPOro
I[BETa C TEMHBIMU I€peIMBaMHU, OKPAaCKU XHMBOTHBIX M NOTUL. Ho Bce ke MaTepuaq M3 KOPIyCOB IPO3BI
MOKa3bIBAET, YTO B COBPEMEHHOM OalIKUPCKOM SI3BIKE CJIOBO 6)3 PacIIMPWIO CEMAHTHKY M ynotpelisercs
B 3HAUEHUSX ‘CBETIO-CEPBIN’, ‘CBETIO-MENEIbHBIN’, ‘3eMINUCTO-CEPBIA’, ‘MIyCTON’, ‘MIyCTBHIHHBINA’, ‘MONOJON’,
‘BOJIGHBIN’, ‘0€33a00THBIN’, ‘onuHOKMIT’. [[BeTOOOO3HAUEHNE MOXKET COYETAThCS ¢ Ha3BaHMSIMH LIMPOKOTO Kpyra
MIPEIMETOB: C Ha3BaHMSMH >KMBOTHBIX, COMAaTH3MaMHM, OOTaHWYECKMMH TE€PMHHAMH, Ha3BaHWSIMU TOPHBIX MOPOJ
¥ MHAHEpaJoB, HeOa 1 HeOeCHBIX Tell, TaHamadTa, a0CTPaKTHBIX TOHSATHIA.

KurroueBsble cii0Ba: ygemoobo3HaueHue cepbulil, Cugblll, OAUKUPCKULL A3bIK, MIOPKCKUE A3bIKU, CEMAHMUKA,
CPABHUMENLHO-UCHOPUYECKOE UCCTE008ANUE.

BeedeHue

PaccmoTpenue Ha3BaHUi 11BeTa B CPABHUTEIBHO-UCTOPUYECKOM M JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOM
acrieKTax sBISIETCS aKTyallbHOM MpoOjeMoll B COBPEMEHHOH JIMHIBUCTHKE B CBSI3M C TEM, UTO
1[BETOO003HAUCHUS SABIISIOTCS OJHOW U3 CaMbIX APEBHUX TPYIII JEKCUKH JIIOOOTO S3bIKa U U3yUEHUE
JAHHOTO TIJIacTa JIEKCUKUM MOXXET MPOJUTh CBET HAa MHOTHME BOIPOCHI, CBS3aHHBIE C HCTOpHUEN
KOHKPETHOIO $13bIKa WJIM S3BIKOBOM CeMbM B LIEJIOM. B 3TOM milaHe He COCTaBIIAIOT WCKIIOYEHUS
U 1IBETOOOO3HAYEHUS] TIOPKCKUX SI3BIKOB, B TOM uMcie U Oamikupckoro. MccnenoBanue pa3BUTHS
Ha3BaHUU i1 00O03HAYEHMUs 1BETa B CPABHUTEJIBHO-UCTOPUUYECKOM IUIAHE IO3BOJISAET CHENaTh
HEKOTOpBIE BBIBOJIBI 1O TEHACHIMHM Pa3BUTHUS 1IBETOOOO3HAYAIOICH JIEKCUKH OAIIKMPCKOTO SI3bIKA
Ha o0IIeTIOpKCKOM (hoHe.

Tak, B OGalIKUPCKOM sI3bIKE MHTEPECHYIO CEMaHTHKY HMMEET JieKceMa 6y3 ‘CUBBIH, cepblii’,
KOTOpasi TpeOyeT AETaabHOIO U3YUYEHMS.

Jliis 0603HaueHus! ceporo LBeTa B TIOPKCKUX A3bIKaX B LIEJIOM JOMUHHUPYIOT ABE JIEKCEMbl —
pednexcel [ITro. *sir ‘cepwiif, Oypwiii’ u [ITro. *bor ‘cepwrit’. Jlekcema *bor ‘cepwlit’ QyHKLHU-
OHHUPYET KaK OCHOBHasi JiIeKceMa [UIsl CEeporo ILBeTa B KUPTrU3CKOM, alTalickoM, YHTYpPCKOM,
raray3ckom, asepOailpkaHCKOM si3bIkax. B OallkKMpCcKOM sI3bIK€ OCHOBHOW JIEKCEMOW SIBIISETCS
pednekc *sir ‘cepblit, Oypslii’, ynoTpedsieHHe KOTOPOro B KauyecTBE JIGKCEMbI-TOMUHAHTHI s
CEeporo ILBETa HMMEET apeallbHbId XapaKTep, CBOMCTBEHHBINM U1 KBITYAKCKUX SA3BIKOB, PacIpo-
CTpaHEHHBIX B LeHTpasibHOU yacTu EBpa3uu (Myparosa, 2021: 138—143).

Jlis o0o3HayeHusi ceporo IBeTa M €ro OTTEHKOB B OAalIKUPCKOM sI3bIKE B OCHOBHOM
NPUMEHSIOTCS ABE JIeKceMbl — fopo 1 6y3. CiioBO hopo B nIUTepaTypHOM OALIKUPCKOM SI3bIKE 3aHU-
MaeT JOMHUHUPYIOLIEe MOJOKEHUE AJi1 0003HaYeHUs] aXpOMAaTUYECKOT0 Ceporo 1BeTa, a 6y3 ynor-
pebnsieTcss s 0003HAUYEHUs MACTH JIOIIAIU C LIEPCThIO CEPOro IBeTa C TEMHBIMH IEpEeUBAMU,
OKpacKM >KMBOTHBIX M NTHLL. [l0 MpPOUCXOXKIEHUIO 6Oy3 SIBIsIeTCS JApPeBHEH JeKceMol, KoTopas
3a(UKCUpOBaHa B MEPBBIX MAMITHUKAX TIOPKOB, a #10pO CUUTAETCS] OTHOCUTEIHLHO HOBBIM SIBIIEHUEM.
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Ho Bce ke marepuan M3 KOpPHYCOB OalIKMUPCKOW IMPO3bI MOKa3bIBA€T, YTO B sI3blKe Hapona 03
ynotpebisiercs ¥ 11si 0003HaYeHUs BETa APYTHX MPEIMETOB B 3HAUEHUSAX ‘CHUBBII’, ‘CBETIIO-CepBbIit’,
‘CBETJIO-NENENbHBIN, ‘3€MIUCTO-CEPBIN .

1. leemoo6o3HayeHust boz ‘cuenlil, cepbill’ 8 OpesHUX U COBPEMEHHbIX MIOPKCKUX A3bIKaX

doHeTnyeckre (GOpMbI CIIOBA BCTPEUAIOTCS BO MHOTUX TIOPKCKHUX SI3bIKaX: Ka3., KKajl., HOT.,
KOaJIK., KyM., Kp.-TaT., KUpT., Tar., TYpKM., YHr. 603, Tat. 0y3, a3., Typ. boz, y30. 63, TyB. 6opa, XaK.
nopa, ant. 6opo, mop. noc (APC, 2006: 348, APC, 2015: 31, bekraes, 1995: 103, 'PMC, 1973: 88,
KBPC, 1989: 154, KPC, 1958: 111, KPC, 1969: 79, KPC, 1985, I: 138, HPC, 1963: 83, PTC, 1980:
530, TPC, 1968: 108, TPC, 1977: 129, TPC, 2007: 274, TysPC, 1968: 113, YPC, 1959: 93, YPC,
1961: 39, Yceunos, 2007: 353, IIPC, 1993: 131, OCT4, 1978: 172).

OcCHOBHOE 3Ha4Y€HHWE CJIOBA B BBIIIECYKAa3aHHBIX fA3bIKAX ONpefeNsercs Kak ‘cuBbli’ (Oalik.,
Ka3., KKaJjIl., HOT., KOaJK., KyM., KHpT., YH{T., alT., TYB., XakK., IOp.), ‘cepblil’ (Oamik., Kas., KyM., Typ.,
rar., a3., TypKkM., YHr., alT., TyB., XaK.), ‘Oypbiit’ (KyM., KHpT., Typ., Tar.), ‘Oenecblii’ (KKaJIl., HOT.,
kOank., kupr.). metorcst u apyrue 3HaueHus ciioBa: ‘cusblid’ (Oamik., KOajik.), ‘macMypHbIit’ (a3.),
‘OnenHplid’ (Tart., y30.) U Ap.

[Ipatiopkckass gopma jekceMbl BoccTaHOBIEHA kak *hor ‘cepwiii’. [lpaantaiickas dopma
pexoHcTpyupyeTes kak *horV ‘cepoiit’ (EDAL, 2003: 376). KpoMe TIOpKCKUX, JIeKceMa B 3HAUEHUU
Cepoii, CUBOW MAacTH JIOUIald BCTPEYAETCs] B MOHTOJIBCKHX SI3bIKaX: Oyp. boro, Xajix.-MOHT., KaliM.
bor (Kopmymmn, 2001: 605, 3CTS, 1978: 172).

[lepBuuHoe 3HaYeHWE clOBa MpEaIoiaraeTcs Kak ‘cepelii’ BO BCEX €ro OTTeHKax —
B COOTBETCTBHH C CEPOM MACThIO JOMAIIHUX KMUBOTHBIX, B IEPBYIO OUYepe/lb JIOMaau. ApXeTun 603
A. M. lllepbak BoccTaHaBiMBaeT Kak *noc ‘Oypslii’, ‘cepbli’. M. PscsHeH cuuTaer TIOpK. 603
¥ MOHT. 60opo romoreHHbiMu (DCTS, 1978: 172).

Kak ormeuaer M. B. KopmyumiuH, MOHTroJIbcKMe mapaiienu bora ¥ T. 1. yAOCTOBEPSIOT
JNpEeBHEUIINI Mpasi3bIKOBOM XapakTep TIOPKCKOro cioBa. O6 3TOM k€ TOBOPUT U TMepBUYHAS
HEPaCUJICHEHHOCTb 1IBETO0003HAYEHHsI — OT TEMHOIO JI0 CEPOro C OTIMBOM, OTPa3MBIIASCS B JABYX
OCHOBHBIX 3HAau€HUSIX — ‘Oypblii’ U ‘cepblii’, C COKpalleHHeM MEepPBOro B MOJb3y BTOPOTO U «IIPO-
CBETJICHHEM» BTOporo o ‘Oeiecklif, OenoBaThiili’. Ecinu cemanTHueckass UCTOpHs «Oenoro» Juis
TIOPKCKHUX SI3bIKOB CBsi3aHa C MPOCBETIEHHUEM TEMHOr'0, C PacCBETOM, TO B ciiyyae ¢ *ho.z Takue
(bOpMBI, Kak aiT. nozam ‘TIOTEeMKH, CyMEpKH , TMO-BHIAMMOMY, CBUACTEILCTBYIOT 00 0OOpaTHOM
HaIpaBJIEHHOCTH — MEepPeXo/ie OT cBeTyoro K TeMHoMy (Kopmytun, 2001: 606).

Pednexcer *bor ‘ceprpiii’ ynotrpeOnsitoTcss 11 0003HAUYEHUSI CHMBOTO, CEPOro IBETa BO BCEX
TIOPKCKHUX $SI3bIKaX, KpoMe uyBalickoro. B uyBamickoMm cepblii IBET MNpPEJCTaBICH JeKCceMaMu
cdp/cdpd (kpimuakckoe 3aumctBoBanue) (< IITrwo. *siar ‘cepblii, Oypsiit’), xdedx (<IITwo. *gok
‘CUHUI, 3eJIeHbI; MaKPO-CUHUN’): cdpd nawa ‘nomaab cepor Mactu’, ¢yma-cdpd ‘CBeTIIO-Cepbli’
(UPC, 1985: 354).

Taxxe a5 ceporo B HEKOTOPBIX TIOPKCKUX sI3bIKaX (YHKIUOHUPYIOT PEeQIIEKChl JIEKCEMBI
[ITro. *sir ‘cepsli, Oypslii’: anT. cyp ‘cBetio-cepbiid (0 Mactu jgowaaun)’ (APC, 2015: 108), kkau.
cyp kackwvip ‘cepblii Boak’ (KPC, 1958: 589), kupr. cyp koén ‘cepblil 3as11’, cyp 6ynym ‘cepble Tyuu’,
cyp mymy ‘cepbiii 1piM’ (KPC, 1985, 11: 165), yitr. cyp 6epa ‘cepblit BOJIK’, cyp cyKHO ‘Cepoe CYKHO’
(VPC, 1961: 167), k. cyp 6ope ‘cepblil BOJIK’, cyp Kyy033x ‘cepast Mbiiib’ (AAPC, 1972: 344).

Jlnst 0603HAaUYEHHUsI Ceporo LBeTa B TIOPKCKHUX sI3bIKaX (PYHKUMOHUPYIOT U JIpyrHe JIEKCEMBbI:
Harpumep, TypkM. uan < [I1Tiw. *¢Al ‘cepwiit, cenoi’ (van monpax ‘cepozem’) (KPTC, 1968: 419,
TPC, 1968: 719), Typ. kiilrengi ‘Oyxe. uBeta nenna’, gri < ¢panu. gris (kiilrengi gozler ‘cepbie
rinaza’, gri ceket ‘cepwiii mumkak’) (BPTC, 2009: 476, TPC, 1977: 359), tyB. kyy < [ITw. *Kuba /
*Koba ‘xentoBatbiii, cepoBaThiii’ (kyy nec ‘cepas Tkanb’) (TyBPC, 1968: 113, 267), kyMm. kroamroc,
Ktonceinam ‘Oyke. uBeta mnemna’ (kroamwoc kvymau ‘cepas Tkanbp’) (PKC, 1960: 916, KPC, 2011,
150), y30. kyz pane ‘6ykes. uBeta nerua, nenenbueiii’ (YPC, 1959: 222).
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Kak BugHO M3 mpuMepoB, B TeX sI3bIKaX, rae Jjs 0003HAYEHHS CEporo IBeTa He (yHK-
LMOHUPYET JieKceMa *boF, MOMKET HCIIONbL30BaThCs IMOO0 Apyras TIOpKcKas jekcema (*GAL *sir),
aubo 3auMcTBOBaHuE (gri < QpaHu. gris), TubO nepuBaT, 0Opa3oBaHHBIN OT cioBa *kiil ‘3omna,
neneil’ ¥ 0003HAYAOIINNA ‘TIeIeIbHbBIA 1IBET .

B wusyuenuun pas3BuTHs 1BEeTOOOO3HAYaromled JTEKCUKH OOJIbIIYIO IIEHHOCTh MPEICTaBISIOT
MMCbMEHHbIE MCTOYHUKU, B KOTOPBIX 3a(UKCHpPOBaHbI JeKceMbl, oOo3Havaromue 1BeT. [lepBbie
NUChbMEHHBIC TTAMSITHUKH y TIOPKOB OTHOCSTCSl K JPEBHETIOPKCKOM dMoxe. B mamMsTHUKAX JaHHOTO
nepruoja MOKHO HAWTH Ha3BaHMs 1IBETOB, KOTOpbIE IAlOT BO3MOXHOCTh TMPEJCTABUTH OOIIYIO
KapTUHY O CHUCTEME IIBEeTOOOO3HAUYeHUN TeX BpeMeH. OTMETHM, 4YTO elle B JIPEBHETIOPKCKUX
MaMsATHUKAX BCTpedaeTcsi paccMaTpuBaeMoe HaMu cioBO boz: Kiil tigin Basyu boz at binip tdgdi
‘Kronp-Terun, ceB Ha ceporo koHst bamry, npoussen ataky’ (Manos, 1951: 32, 41), 603 am ‘cepbliit
koHb’ (mamsaTHuk Kynu-Uypy) (Manos, 1959: 27), 603 6yneim tiopuiowr ‘cepoe obnako nuio’ («blpk
butur») (Mamnos, 1951: 84, 90).

HcTouHnKHM CpeaHETIOPKCKOM 3MOXH JOMOJHSIOT MaTepHall MO IBETO0OO03HAYAIOIIeH JIeK-
CUKE M MOKa3bIBAIOT €€ pa3BUTHE B AMHAMHKe. JIaHHBINA MepuojJ XapaKTepus3yeTcsl MOsBICHUEM
JIEKCUKOTpaUIECKUX TPYJIOB, B KOTOPBIX, €CTECTBEHHO, HAILJIM OTPaKEHHE W 1[BETOOOO3HAYCHHUSI.
B HHMX mnpenacTaBieHbl, KpOME OCHOBHBIX 3HAUEHUH JIEKCeM, W JIOTIOJHHUTEIbHbIC 3HAUCHHUSI.
Hanpumep, cioBo 603 3ahMKCUPOBAHO B KHIMUAKCKUX MCTOYHUKAX B CIEAYIOIIUX 3HAYCHUSIX: 603
‘cepbli, CONOBBIN’, memup 603 ‘cepbli, Oyks. JKene3o + cepslii, I[BETa Kenesa, T. €. ceporo IBera’,
memup 603 ‘cepoe, MEMENbLHOrO 1[BeTa, 1BeTa xene3a’, bozeyu/bozxyw ‘Cepas ntuna’( aHTPOIL.)
(«Tropkcko-apabckuit cnoBapb», 1245 r.) (Kypsiunkanos, 1970: 98, 99, 198).

2. [leHomamueHble U KOHHOMamueHble KOMNOHeHMbI cloea 6y3 ‘cuebil, cepbili’ 8 6alKUPCKOM sA3bIKe

2.1. OcHOBHOE JOMUHUpYIOIEE 3HAYEHHE CJIOBa B OAIIKUPCKOM SI3bIKE — CHUBBIM (0 MacTu
Jomaan): 6y3 am ‘cuBas JOLIAIL’, ax 6y3 ‘CBETIO-CUBBIN’, ana 6y3 ‘cepo-neruit (¢ npeodiagaHuemM
6enoro)’. Jlomaaum cuBOil MacTh OOBIYHO OBIBAIOT CMEIUAHHBIMU C JPYIMMM LIBETaMU: ax 03
‘CBETJIO-CUBBIN’, KyK 6y3 ‘TOay0OOBaTO-CUBBIN’, kapa 0Oy3 ‘TEMHO-CUBBINA’, cbiCKaH heipmivl 03
‘CHBBIN, C CEpOM TMOJIOCOH BAOJL XpeOTa, OYK8. CUBBIMA C MBIMIACTHIM XpeOToM’. B dosbkiope ecTh
o0pa3 KoHsi Ax6yzam ‘OyKe. CBETIO-CUBAs JIOMIAAb , KOTOPBIA SBISETCS BOJIIECOHBIM KPBIIATHIM
O0raThIpCKMM KOHEM, POJOHAYATBHUKOM TYJIAPOB.

3HaueHue ‘CUBBIM  CJIOBa Oy3 HMIMPOKO MPEJCTABICHO B XYIOXKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUSX:
Kuniia amxa amnanzac, Atiblm meHee sAebiHa Kuien, 0y3 KAWKAHbIY ULyl AKKA AMbIN Y¢KIH 030H
andapuli heitinauel, manaatvinoassl xkawkahoin heuzo ‘Korma Kun3s cen Ha koHs, AuM B3siia
CUBOro (KOHs) ¢ MPOTOYMHON Ha J0Y O] Y3/IIbl, OTJIANIA €r0 BBITYKIIBIH JI00, MpoBeia PyKOH
no wenkoBuctoit rpuse’ (I'. U6pahumos (KBAII)).

Kak ormeuaer V. ®. Haneprynos, 6y3 u kyk oueHb OJu3ku 1o okpacke. [losTomy nomanei
OJTHOM U TOM e MacTU MOTYT Ha3bIBaTh Kak 6y3 am, Tak u kyk am (Haneprynos, 2000: 54).

JlaHHOE 3Ha4YeHHE SIBISICTCS OOIICTIOPKCKUM SIBJICHHEM, TaK KaK OHO BCTpEYaeTcsi BO BCEX
NOJArpYMNIax TIOPKCKUX SI3bIKOB, KpOME YYBAIICKOTO: KKalI. 603 ‘CHUBBIH, CBETIO-Cephlii’, 603 am
‘cuBas nomans’ (KPC, 1958: 251), Hor. 603 am ‘cuBas nomans’ (HPC, 1963: 83), tar. o6y3 am
‘nomane nenenabHoro ueta’ (TPC 2007: 274), kupr. 603 am ‘cusas nomans’ (KPC, 1985, 1: 138),
TypKM. 603 am ‘cepsoiii koHb' (TPC, 1968: 108), yiir. ax 603 am ‘cBeTno-cepas jomaas’, Kok 603 am
‘cepast nowaas’ (YPC, 1968: 208), TyB. 60opa ‘cusslii (0 macmu nowaou)’ (TysPC, 1968: 113).

2.2. Jlpyroe LBETOBOE 3HAYEHUE CJIOBA — ‘CBETJIO-CEPBIi’, ‘CBETIO-MENENbHbIN’, ‘3eMIIUCTO-
Cepblil’: 6y3 xayvipheil ‘cepoe MEPHIIIKO’ .

B nurceMeHHOM U pa3roBOpHOM peyr BCTPEUYAIOTCS MPOU3BOJIHBIE CO 3HAYEHUEM BBICOKOW WJIU
HEJIOCTAaTOYHOM CTENEHU MPOSIBICHUS MPU3HAKA — OYn-6y3 (pedko) ‘cephli-ipecephlii’, KOTOPBIM
nepeiaeTcsi CTENeHb CBETIOTHI CEPOro IBETA; 6y32bli, 6)3hvly, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX OTMEYaeTCs
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CTENEHb CBETJOThl CEPOro IBeTa M HACHIILEHHOCTH XPOMAaTUYECKHX I[BETOB, T. €. MX CepoBaTble
OTTEHKU: O)32bl71 KyMep ‘CepOBaThIi YIOJb’, 0)32bl1 me¢ ‘CepoBaThIil LIBET .

[IBeTooO03HaueHue Oy3 ‘cepblii’ ydacTByeT B OOpa30OBaHUU CIOXKHBIX LIBETOOOO3HAYEHHH —
pa3IMYHBIX OTTEHKOB CEpOro LBETa MO CBETJIOTe (Hampumep, ax 0y3, axholn 6y3 ‘CBETIO-cepblil’,
‘CBETJIO-CUBBINA’, Kapa 0y3 ‘T€MHO-CHBBII’), I[BETOBOTO TOHA, HMMEIOLIETOCs B COCTaBE axpo-
MaTUYECKOTO 1IBeTa (KyK 6y3, Kykhen 0y3 ‘Toiy00BaTO-CEPHIi, roJlyOOBaTO-CUBBIN).

JlanHO€ 3HaYeHME MIUPOKO MPEeICTaBlIeHO B Mpo3e: Kosut unoe vicvin huzon xeyek axhvin 06y3
megKa uHen apmolix 102apvl Kymapeimau ‘CoJHIE yXKe He TMOJHUMAETCS] BBICOKO U HE NMPUHUMAET
ceemio-cuBbld 1BeT’ (C. Arumt (KBAID)); Axoyramxa Munnesman xemoe3 auiaii mop2ax 6ax-
meuaKmapeH azepnan, 02719kl 2eHa Oep Oy3 moxcaiea melioHcokian oupze ‘Munnesman mnpu-
roroBuwsl AkOynaTy mepekychl Ajisi o0ena M 3aBepHYJ ee B MajeHbkuil cepblii mewmok’ (I'. JlaB-
aetwuH (KBAIT)).

B npyrux THOpKCKMX s3bIKaX Tak)ke HaOJII0JaeTcs 3HAuYeHHUE ‘Cephlid’, ‘CBETJIO-CEphIN’,
‘3eMJIMCTBIN’, ‘Oenechlii’: Kkam. 603 ‘O6enoBathiid, Oenecwiii’ (KPC, 1958: 251), kupr. 603 ‘cBeTtio-
cepblil, cBeTno-nenenbHbli, cuBblil (0 nomaau)’ (KPC, 1985, I: 138), ant. 6opo 60py (PAC, 1964:
688), rar. 603 myyny tiabansr ‘cepwiii Bosk’ (I'PMC, 1973: 88), a3. boz buludlar ‘cepvie Tyun’, boz
toprak ‘cepozem’ (APC, 2006: 348), Typ. boz ‘uiBeTa 3eMiu, cepblid, Oypblii’, boz kurt ‘cepbiit BOJK’
(TPC, 1977: 129), yiir. 603 ‘cBerno-cepbii, cepbiii’ (YPC, 1968: 208), TyB. 60opa ‘cepniiti’ (TPC,
1968: 113). CioBo Tak)e ydacTByeT B CIOBOOOpa3zoBaHUU: a3. boz qovaq ‘TONOJIb, OYKE. CEphIi
kyct’ (APC, 2006: 348), yiir. 603 orcunan ‘mMensiHka, oyxe. ‘cepas 3mest’ (YPC, 1968: 208).

Kak mokaspiBatoT npumepsl, 1aHHOE 3HaueHHEe HaOII0aeTcsi BO BCEX MOATPYMIax TIOPKCKUX
S3bIKOB, KPOME UYBAIICKOT'0, CJIE€I0BATEIbHO, MOKHO CUUTATh €TI0 OOIIETIOPKCKUM SIBICHUEM.

2.3. CnoBoM 6y3 B OalIKMPCKOM SI3bIKE TaK)Ke 0003HAYaeTCs cepasl, CUBasi UM CU3asl OKpacka
NITULL: Oy3 mypeaati ‘BOpoOei MosieBoi’. DTo 3HaYEHHE MIMPOKO MPEACTABICHO B XYJI0KECTBEHHBIX
npou3BeNieHUsIX: hayanazol Oy3 mypeail 0apmie Ublp3vl uulemeyea, y3 KotuoH oHOmon, bep ypviHoa
manneinosl ‘CUBBIN )KaBOPOHOK B HeOe, YCIbIIIaB Becelble MeCHH, MepecTal MeTh U Havyal MaxaTh
kpbUibsiMu® (A. baiipamos (KBSIID)).

JlaHHO€ 3HaUYeHHWE TakXKe HAOJII0JAaeTcsl B APYTUX TIOPKCKUX SI3bIKaX MU HOCUT OOLIETIOPKCKUI
Xapaktep: HOT. 603 mopeati ‘xaBopoHok’ (HPC, 1963: 83), a3. boz qagayr ‘cuzas uaiika’ (APC,
2006: 348), yiir. 603 moeaii ‘Bua xaBoponka’ (YPC, 1968: 208).

2.4. Co cnoBaMu oana ‘crens’, Anax ‘Noje’, Kolp ‘10, HUBA U T. 1. CJIOBO 6)3 NPUHUMAET
3HAaYeHUs ‘MyCTOM, MYCTBIHHBINA’: Oy3 Oana ‘MyCThIHHAsI CTENb’, O)3 Kbulp3ap ‘MyCTble/NyCTHIHHbIE
noJis’. DTO 3HAYEHUE MOXKHO CUMTATh OOIIETIOPKCKHUM, TaK KaK OHO BCTpEYaeTcs W B APYTUX
MOATpyNMnax TIOPKCKUX SI3BIKOB: KUPT. 603 ‘Cyxas CTenb 0€3 COYHOW PaCTUTEIBHOCTH , 0603 dicep
‘3emiisi 0€3 COYHOM PACTUTENILHOCTU , 603 manaaoa diceke KajueaH Kapkelpadai 6oadym ‘s ObLI
noJ00eH MCIYyraHHOMY >KypaBio, oka3zaBluemycsi B onuHouectBe B crenu’ (KPC, 1985, 1: 138),
rar. 603 kuip ‘crens’ (I'PMC, 1973: 88), TypkM. 603 ‘HeBO3/ieNaHHbIH, LIETUHHBIH, 3aIeXKHbII’, 603
Mmetidan ‘uenuHa, uenuHHble 3emau’ (TPC, 1968: 108), typ. boz ‘uenunnsii’ (TPC, 1977: 129),
yiir. 603 ‘HEeTpOHyTas 3eMJlsl, 3aJeXKHasl 3eMJIsd, HOBb , 603 tiap ‘nenuHa’ (YPC, 1968: 208), y30. 6y3
‘nenuuHa’, 6y3 epaap ‘uenaunusle 3eminn’ (YPC, 1989: 45).

2.5. HaGmroaroTesi 3HaueHHsl ‘MOJIOJION’, ‘BOJIbHBIN’, ‘0€33a00THBIN’, ‘OJMHOKHUII’ cloBa 6)3:
0y3 bana ‘06e€33a00THBIN/HECOBEPIIICHHOJICTHUH PeOCHOK’, O)y3 ecem ‘HEXEHATHIN IOHONIA’, OV3 Man
‘CKOT, MyIICHHBIM HA BOJIIO’, OV3 Ootia ‘oauHOKUN BepOmron’. Hanpumep, B GallIKMpCKOM SI3bIKE 3Ha-
YeHUe ‘BOJIBHBIN’ 3aMKCUPOBAHO B HAPOJHOU TIECHE: OpMmenapea kuma, hail, bawwvievl3, 6y3 bananap
unoe xyubleblz ‘B apmuio yxoaure Bbl, BOJIbHBIE JI€TH, 10 cBUAaHbs BaM’ (IlecHst «Bropas Apmus»).

DT0 3HAUYEHHUE TaKkKe MOYKHO CUMTATh OOILETIOPKCKUM, TaK KaKk OHO BCTpeyaeTcs U B JIPYTHX
MOJArpYMNIax TIOPKCKUX SI3bIKOB: TaT. O3 ‘MOJIOJION, IOHBIN’, O3 ecem ‘MOJIOJION MapeHs’, Oy3 6ana
‘mogpoctok’ (TPC, 2007, I: 274), kupr. 603 6ara ‘mononoii mapenek’ (KPC, 1985, I: 138),
yHr. 603 bana ‘napeHs’, 603 xcueum ‘HexeHatbll napens’ (YPC, 1968: 208). Ecte aHTponoHUMBbI
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C KOMIIOHEHTOM 0)3, B KOTOPOM 3aKJIOYEHO 3HAYEHUE ‘XOJIOCTOH, HEeKeHATblil’: byziiecem ‘Oyks.
HEeXXeHATbI nmapeHs’, bysmumep < 6y3 ‘HexeHaTbll’ + anmpon. Tumep ‘6yks. xene3o’.

2.6. B runponumax 1BeToo003HAUEHHE 6)3 ‘CBETIIO-CEPhIi’ yKa3bIBae€T HAa TEMHBIH, CepblH,
MYTHBIH OTTEHOK BOJbl: Dyziivinea ‘Oyke. cBeTlio-cepasi peka’ (Ha3BaHue peku B KyrapuumHckom
patione Pb).

2.7. 3HadeHue ‘TYCKIbIA, CHHUM, TEMHBIN TPOCIEKUBACTCS B I1arojbHON (Gopme 1BeT00003-
HaueHUs! — Oy3apuly ‘TyCKHETh, CTAHOBHUTHCS CEPhIM, CHHUM, MPAaYHETh (0 JIHLE)’: KyK 1630 6y3ap3bl
‘He00 mocepeno’, kep Oy3ap3el ‘0enbe cTajgo cepbiM (OT IMJIOXOW CTUPKHU)’, hvlybikmau Kynoapbl
0y3ap3vl ‘0T X0JI0J1a PYKH y HETO MOCUHEIH’, 11036 Oy3ap3vbl ‘MU0 €ro CTaJI0 MpayHbIM .

Kpome BbllIenepeyncieHHbIX, B JAPYTUMX TIOPKCKUX S3bIKax HaOMIONAIOTCS clelyrolue
3Ha4eHus1: Oypblit (rar. 603 ativl ‘Oypblii MeABENb , Typ. boz ayt ‘Oypblit MeBeb’), CMYTJIBINA (KUPT.
003 Kunex ‘CMYTJISIHKA’), AcCMYpHBINA (a3. boz giin ‘cepblif/macMypHbId JeHb’), rpyOblid (a3. boz
adam ‘rpyOblii 4yenoBek’), HEBaXHbIH (TyB. 6opa OyOyH ‘HEBaXKHbIH, MOCPEICTBEHHBIH, OVKE.
LIETUKOM CephIii’), MedYanbHbI (KUPT. 9Ku KO3yH 003 uandvl ‘€ro riaza CTad TedalbHBIMU’),
I0KHBIN (Typ. boz yel ‘toxHbIM BeTep’), MapeBo (Kupr. Heudyn manaaceina 603 myuiyn mypoy
‘Ha YyHcKkHMX TMOJISIX JiepkKanock MapeBo’), Onaenuwiil (y30. 6y3ap- ‘6nenners’) u ap. (APC, 2006:
348, 'PMC, 1973: 88, KPC, 1985, I: 138, TPC, 1977: 129, TysPC, 1968: 113, YPC, 1989: 45).

3. O cemanmuyeckol coyemaemocmu cnoea 6y3 ‘cuebill, cepbil’ 8 6aWKUPCKOM A3bIke

JInst SI3bIKOBOM CEMaHTUKU 1IBETOOOO3HAYEHUM TaK)Ke BaXKHO HE TOJBKO TO, «KaKyl 4acTh
CIIEKTpa OXBaThIBAET Ha3BaHME 1[BETA, HO M €r0 COYETaeMOCTh U KOHHOTaluu» [Jp100, Muxaitiosa,
Hopwmanckas, 2002: 8-10]. Bblaenstor Ha3BaHUsS C HEOIPAHWYEHHBIM IPEAMETHBIM COYETAaHUEM
M CJIOBa C OTPAHUYECHHOM JIEKCMYECKON coueTaeMocThio. Ha3zBaHus ¢ HEOrpaHUYEHHBIM IPEIMET-
HBIM COYETaHWEM MPUMEHUMBI JIJIsl OMUCAHUsI OKpAcKH Jto0oro mpeamera. CioBa ¢ OrpaHUYEHHON
JIEKCUYECKOW COUYETaeMOCThIO UMEIOT CIIOCOOHOCTh BCTYMAaTh B COYETAHMsI JIMIIb C OrPaHUYEHHBIM
KOJMYECTBOM (MM €AMHHUIIAMH) CJIOB (Ha3BaHHWS MacTeil )KMBOTHBIX, IIBETOB aBTOMOOWIICH U T. 1.).
[{BeToOO0O3HAUECHMS, KOTOPBIE M3HAYAIBHO XapaKTePU30BAIUCH MPEAMETHO-OIPAaHUYEHHON coveTa-
€MOCTHhI0O B TIOPKCKHMX S3BIKaX, B COBPEMEHHOM OAaIIKUPCKOM S3BIKE€ DPACHIUPUIN CEMaHTHUKY
Y IpUOOpENTH CBOMCTBO YIOTPEOIEHUS ¢ HEOTPAaHUYSHHBIM KPYTOM MPEIMETOB.

Tabnuya
CemaHmuyeckasi coyemaemMocms yeemoobo3HayeHus 6y3 ‘cueblli, cepblil’ 8 6aWKUPCKOM 3bIKe
CeMaHTHYECKOE 110JI€ [Tpenmert, 0OBEKT, ABJIEHUE ITpumepsl
11630 Oy3ap3bl ‘U0 TOMPAYHETIO
Yenosek Koxa 0 0Y3ap3 " ’p ’
0yK8. IOcepeo
0y3 am ‘CUBBINA KOHB’
. Jlomanp % fc .
KuBOTHBIN MUp BonoGeii 0y3 mypaati ‘KaBOPOHOK, O)KE. CUBBIH
p BOpoOeit’
N Kativii 6epehe 06y3 me¢ma
PacturenbHbiil MUp bepezoBbie mouku ] P V7 mog ,
Oepe3oBble MOYKH CEpOBATOrO I[BETA
0y3 Kymep ‘CepoBaThIi, OypbIii
["opHbIe mopoabI, MUHEPAITBI VYronb V3 Kpmep - cep , M
yroJib
He6o, nHeGecHpie Tema He6o KYK tie3e 6y3zapwely ‘He00 mocepeso’
0y3 Oana ‘yCTBbIHHASL CTEID,
Jlangmagpr Crenb V3 Y ,
OyKe. cepast CTellb
KyHen 6yzapuely ‘nyllia moMpavHesia
AOCTpaKkTHbIE TOHSATHS Hywa yrer 0yzapuly. 1Y , p ’
OyKe. mocepena
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Bo3moxHO, ¥ 11BeToOOO3HAUYE€HUE 0O)3 ‘CUBBIM, CEpblii’ M3HAYAJIbHO HMMENO OTPaHHYEHHYIO
COYETAaeMOCTh, YMOTPEOSIIOCh TI0 OTHOIICHUIO K JKUBOTHBIM. HO B cOBpeMeHHOM OalIKHpPCKOM
SI3bIKE JIAaHHOE IIBETOOOO3HAYCHHE PACIHIMPHIO CEMAaHTHUKY W HCIIOJIB3yeTCs YK€ B COUYETAHUHU
C Ha3BaHUSIMU HEOTPAHUYCHHOTO KpyTa MPEeJIMETOB:

Kak nipezncraBieHo B Tabuuile, 1IBETO0003HAYCHHUE OY3 ‘CUBBIN, Cephlii’ B OAIIKUPCKOM SI3BIKE
ynotpe0JisieTcss He TOJbKO B COYETAaHWM C HA3BaHHUSIMHM JKUBOTHBIX, HO M JPYTMX NpPEIMETOB
U TIOHATUH: cOMaTU3MaMH, OOTAHUYECKUMHU TEPMUHAMH, Ha3BAaHUSMHU TOPHBIX TIOPOJ M MUHEPAJIOB,
Heba 1 HeOeCHBIX Te, JaHamadTa, aOCTPaKTHBIX MOHSATHH.

3aknioyeHue

B xone nccnenoBanus BeISIBJICHO, UTO JIEKCeMa 6)3 BOCXOAMT K MPATIOPKCKOMY *hor ‘cepblid’,
KOTOpOE, B CBOIO OU€pe/Ib, MPOU3OIILIO OT MpaanTaiickoro *horV ‘cepoiit’. Pediiekcrl npaantaiickoi
¢dopmMbl HAOMIOAAIOTCS B TIOPKCKUX M MOHTOJBCKUX S3bIKaX B 3HAUEHUM CHBOM, cepoil MacTu
JOUIa/IH.

C10B0 3aUKCUPOBAHO YyXKE€ B MEPBBIX MUCbMEHHBIX MAaMSATHUKAX TIOPKOB, B KOTOPBHIX OHO
B OCHOBHOM YMOTpPEOJISI€TCS OTHOCUTENBHO MAacTU CEpoil, CUBO JIOIIAAH, TaKXKe BCTPEYAETCs €ro
ynotpebJieHue B KauecTBe dnuTeTa o0IaKa.

B OamkupckoM si3pike OCHOBHAsi CeMaHTHuYecKas Harpys3ka ciioBa 0y3 3akitouyaercsi B 000-
3HaYEHUM MAaCTH JIOIIAJM IIEPCThIO CEPOro IBETa C TEMHBIMU MEPETUBAMHU, OKPACKH JKUBOTHBIX
u ntull. Ho Bce ke mMarepuall U3 KOPIYCOB MPO3bl MOKA3bIBAET, YTO B COBPEMEHHOM OAIIKUPCKOM
A3BbIKE CJIOBO 0)3 PACIIMPUIIO CEMAHTUKY M YHNOTPEOJseTCsl B 3HAUEHUSIX ‘CBETJIO-CEpBIN’, ‘CBETIIO-
NenegbHbINA’, ‘3eMIUCTO-CEPhIi’, ‘MyCTOM’, ‘MyCTHIHHBINA , ‘MOJIOAON’, ‘BOJIbHBIN’, ‘0€33a00THBIN,
‘onuHokui’. 1{BeTooOO3HAUEHHE MOXKET COUETAaThCSl C HA3BAHUSIMU IIMPOKOTO Kpyra IMpeJIMETOB:
C Ha3BaHUSIMM J)KMBOTHBIX, COMAaTU3MaMH, OOTaHUYECKUMHU TEPMUHAMH, Ha3BaHUSIMHU FOPHBIX MOPOJ
Y MMHEpaJoB, He0a U HeOECHBIX TeJ, JaHamadTa, aOCTPaKTHBIX TOHATHIA.

Cnucok cokpaujeHul:

S3bIkK: a3. — a3zepOailukaHCKUH, anT. — antaickuii, Oamk. — OAKUPCKUM, Oyp. — OYpATCKUIA,
rar. — raray3ckuii, ka3. — Ka3axckuil, kOank. — kapayaeBo-0aJKapCKUii, KUPT. — KUPTU3CKUA, KaaM. —
KaJIMBILKUM, KKall. — KapakKalalmaKCKUil, Kp.-TaT. — KPBIMCKOTaTapCKUH, KyM. — KYMBIKCKUH,
XaJIX.-MOHI. — XaJIXa-MOHTOJIbCKU, HOT. — HOTACKUM, TaT. — TaTAPCKU, TyB. — TYBUHCKHH, Typ. —
TYpEUKUH, TYpKM. — TYPKMEHCKHM, y30. — y30€KCKUH SI3bIK, YUT. — YUTYPCKHH, XaK. — XaKaCCKHM,
YyB. — UyBAIICKHH, IIOP. — IOPCKUH, SIK. — IKYTCKHIA.
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R. T. Muratova

COLOR TERM BUD ‘GRAY’ IN THE BASHKIR LANGUAGE: HISTORICAL-ETYMOLOGICAL
AND LEXICO-SEMANTIC ANALYSIS

This article is devoted to the study of the origin, historical development and use of the color designation bud
‘gray, gray’ in the Bashkir language. For the first time, this word is considered in a wide chronological range: the
development of the lexeme from the origin of the word to the current state is traced. The etymology of the word is
based on the works of scientists, in which ancient forms are restored, the evolution of the word meanings can be
traced through written sources starting from the ancient Turkic period. The relevance of the study is due to the
lack of a comprehensive research on the origin, development and functioning of this lexeme in the Turkic
languages. The study revealed that the lexeme bud goes back to the Proto-Turkic *bor ‘gray’, which, in turn,
came from the Proto-Altaic *borV ‘gray’. It was found that in the Bashkir language the main semantic load of the
word busd is the designation of the color of the gray hair and the color of animals and birds. But nevertheless, the
material from the text corpus shows that in the modern Bashkir language the word bud has expanded its semantics
and has meanings of ‘light gray’, ‘light ash’, ‘earthy gray’, ‘empty’, ‘desert’, ‘young’, ‘free’, ‘carefree’, ‘lonely’.
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Color designation can be combined with the names of a wide range of objects: animals, somatisms, botanical
terms, names of rocks and minerals, sky and celestial bodies, landscape, abstract concepts.

Keywords: color naming of gray, Bashkir language, Turkic languages, semantics, comparative historical
research.
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